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gondos  megválogatásával  iparkodott  ezt  a  hiányt 
pótolni ;  míg  a  lakodalmi  versek,  tánczszók  és  talá- 
lós mesék  közléséről  helyszűke  miatt  kénytelen  volt 
lemondani.  E  gyűjtemény  azonban  igy  is  oly  gaz- 
dag, hogy  ismét  egy  nagy  lépéssel  viszi  közelebb  a 
Kisfaludy-Társaságot  kitűzött  czélja  felé. 

Budapest,  1906.  május  havában. 

Vargha  Gyula. 
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Három  királyok  stb. 

Menyhárt  azt  mondja,  mirháját  nyújtja 

.lézusnak,  Jézusnak. 

Három  királyok  stb. 

Boldizsár  azt  mondja,  csillagját  nyújtja 

(Csilla^íját  kirúgatja.) 
Jézusnak,  Jézusnak. 

Három  királyok  napján  stb. 

(Három  versét  éneklik  el.) 

:\IEXYHÁRT  és  BOLDIZSÁR  (kimenet) : 

Eridj  Gáspár  előre, 
Nem  kell  lámpás  elődbe, 
Ragyognak  a  csillagok, 
Csak  nézz  az  égre. 

(Kívül) : 
—  Dicsértessék  a  Jézus  Krisztus! 
( Karácson i/i  Béla  gyűjt.  Esztergofu.) 


2. 

Ilíironi   iskolás-gyerek  házról-házra   járva    énekli 
n    vozotojük    a     csillagot     minden    refrainnél    kétszer 
ugatja. 

Három  király  messze  földről 
Hogy  elérkezett. 
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Jeruzsálem  városában 
Kérdezősködött. 

Harmadnapja,  midőn  a  kis 
Gyermek  született, 
Menyhárt,  Gáspár  és  Boldizsár 
Nagyon  keresik. 

Három  királyok  elindulának  — 
A  csillag,  a  csillag! 
Istálló  fölött  megállapodik 
A  csillag,  a  csillag  ! 
Három  királyok  elindulának, 
A  csillag,  a  csillag! 
Szűz-Máriának  jónapot  mondának, 
A  csillag,  a  csillag! 
Szűz-Máriának  térdet  hajtanak, 
A  csillag,  a  csillag! 
Szűz-Máriának  fejet  hajtanak, 
A  csillag,  a  csillag! 

Három  királyok  napján  stb. 
(Kis  Kálmán  gyűjt.  Noszlop,    Ycszprém-vm .) 

3. 

Játszó  személyek :  Vitéz,  piios  süveges  és  fehér- 
gatyás katona,  karddal ;  Káplár,  magyar  huszár,  per- 
sely ly  el  ;  Boldizsár,  szerecsen  király  kormos  képpel, 
kii'ugható  csillaggal. 
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7, 

(PARÓDIA.) 

A"  czifrán  felöltözött  » három  király*  messze  ki- 
ereszthető csillaggal  jár  házr ól-házra  s  a  » Három 
királyok  napján «  kezdetű  éneknek  néha  a  paródiáját 
is  elmondják,  igy : 

Három  királok  napján 
Osszöveszett  két  czigán, 
Egyik  tennap,  másik  ma  . 
Megfulladt  a  mácsikba'; 
Mer'  a  mácsik  zsiros  vót, 
A  czigán  meg  torkos  vót. 

(Varga  Tgndcz  gyűjt,  Vép,  Vas-vm.) 
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Ha  jól  ráfigyelmeznétek 
Az  én  mondásomra. 

Nosza  azért  hát  szolgálok, 

Cserepet  csinálok. 
De  nagy  tudós  okos  lettél 

Paraszt  iskolában. 

Tányér,  lábos,  könyveim, 

Törött  edény  betűim, 
Ritka  nap  hogy  nem  olvasom 

Annak  leveleit. 

Lányok,  lányok  vigyázzatok 
Egy  néhány  versünkre, 

Váljék  a  mi  éneklésünk 
Becsületetekre. 
Sarkon  ugró  Katicza, 
Szeretné  is  a  Nacza, 
Hogyha  őtet  elvenné 
Mostan  a  Gyuricza. 

De  rost  az  ő  fonyásában, 

Nem  veszi  el  Pali. 
Egy  asszony  meg  arra  kéri 

A  tánczos  Magdolnát, 
Hogyha  őtet  elvétetné, 

Mert  megunta  párját. 

Illegeti  fejében 

Eejkötőjét  Panni-. 


IV. 

GERGELY-JÁRÁS. 
1. 

Szeüt  Gergely  napján,  márczius  12-éu,  3 — 4 
iskolás  gyerek  csapatba  áll,  kalapját  felpántlikázza 
és  házról-házra  jár.  Egyik  társuk,  a  bejelentő,  előre 
megy,  szerencsés  jó  napot  kivan  s  megkérdezi:  » meg- 
engedik Szent  Gergely  napját  köszönteni?*  Ha  igenlő 
választ  kap,  társait  is  behivja  s  aztán  eléneklik  az 
alábbi  verseket.  Végül  a  házbeli ek  megajándékozzák 
őket.  Az  igy  gyűjtött  ^^^uzt  maguk  közt  felosztják, 
az  ennivalót  —  tojást,  szalonnát  stb.  —  pedig  tanitó- 
juknak    szolgáltatják  át. 

MIND  (éneklik): 

Szent  Gergely  doktornak, 
Hires  tanítónknak 

Ma  van  napja. 
Régi  szokás  szerint, 
Menjünk  isten  szerint 

Iskolába. 
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Mert  igy  emberségi'e 
Nem  mehet  tisztességre 
Ez   országban. 

Szüléknek  öröme, 

Mint  drága  gyöngy  szeme, 

Ti  drága  kedvesek, 
Krisztus  mutat  példát, 
Hogy  ebben  ő  magát 

Keressétek. 

Krisztus  urunk  régen 
Itt  e  földön  lévén 

Gyermekkorban, 
Szereti  rendünket, 
ülvén  doktorok  közt 

A   templomban. 

Jertek  el  hát  velünk, 
Mert  értetek  jöttünk. 

Jó  gyermekek : 
Sok  áldást  ugy  vesztek, 
Istennél  ugy  lesztek 

Ti  kedvesek. 

Ott  kell  megtanulni. 
Miként  kell  szolgálni 

Az  istennek, 
Hittel,  szeretettel, 
Szent  kegyes  élettel 

Felségének. 
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» Gyere  ide,  te  vén  ember, 
Hajtsd  le  ide  az  ölembe, 
Hajtsd  le  ide  a  fejedet, 
Megkoppasztom  vén  fejedet. « 

».  .  .  Gyüjjön  átal,  szomszédasszony, 
Most  haldoklik  a  vén  ember, 
Meregeti  a  szemeit, 
Borzogatja  a  szakálát.« 
»»]Sre  félj  tőle,  szomszédasszony, 
Köss  kötelet  a  lábára, 
Huzzad-vonjad  a  mályvába !«« 
(Szarvas  Mariska  gyűjt.  Kánya,  Tolna-vm.) 


B) 


Elment,  elment  a  vén  ember 
Ümagának  lányt  keresni. 

Dulidán,  duládán, 

Diilidán,  duládán. 

Megkérette  a  fiának, 
Haza  vitte  ümagának. 
Dulidán,  stb. 

Elment,  elment  a  menyecske 
A  kocsmába  mulatgatni. 
Dizlidán,  stb. 

Dr.  Schestyóu  :  DnnXntún  gyűjtés.  ^'^ 
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Másodszor  elmentem 
Világ  vásárjára, 
Hm,  lim,  hm,  hm,  hm,  hm. 
Vettem  a  rózsámnak 
Egy  selyem  pruszlékot. 
Hm,  hm,  hm,  hm.  hm,  hm. 
A  mint  haza  vittem, 
Az  asztalra  tettem. 
Hm,  hm,  hm,  hm,  hm,  hm. 
Még  csak  rám  sem  nézett, 
El  sem  mosolyodott. 
Hm,  hm,  hm,  hm,  hm,  hm. 

Harmadszor  elmentem 

Világ  vásárjára. 

Hm,  hm,  hm,  hm,  hm,  hm. 

Vettem  ott  magamnak 

Hétágú  korbácsot. 

Hm,  hm,  hm,  hm,  hm,  hm. 

A  mint  haza  vittem. 

Az  asztalra  tettem. 

Hm,  hm,  hm,  hm,  hm,  hm. 

Még  csak  rám  sem  nézett. 

El  sem  mosolyodott. 

Hm,  hm,  hm,  hm,  hm,  hm. 

Először  megvágtam. 

Még  csak  rám  sem  nézett; 

Hm,  hm,  hm,  hm,  hm,  hm. 
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»Mit  keres  itt  a  katona, 
En  meg  nem  foghatom  ?« 

—  No  lássa  az  ember  az  oktondit! 
Hol  itt  a  katona? 

Szolgálók  ők,  teheneinket 

Hajtják  az  udvarra. 

>>  Szolgálók  —  kikent  bajiiszszal? 

Oh  ég,  óh  (3g! 

Szegény  csalatott  férj  vagyok  én, 

Mint  más  sokak  is  még.« 

A  kancsókát  *  előveszem, 
Ez  kell  itt  már,  látom. 
»Tánczra,  kedves  feleségem: 
Egy,  kettő,  három !« 

—  Ugyan  te  vén  bolond !  monda. 
»Mi  lelt  no,  angyalom  ?« 

—  Miért  e  vad  kegyetlenség. 
Én  meg  nem  foghatom? 
»Hát  kegyetlenség  ez? 
Czirógatlak,  simogatlak : 
Csupa  szerelem  ez ! 

—  Szerelem  a  —  kancsókával? 
Oh  ég,  óh  ég ! 

Szegény  csalatott  asszony  vagyok. 
Mint  más  sokak  is  még. 

(Dr.  S.  Gy.  gyűjt.  Tapolcza,  Zala-vm.) 
*  Kancsuka. 
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Az  ebédet  elkészíti, 
Három  árva  sirva  nézi; 
Három  árvát  kitaszitja^ 
Maga  lányát  behivatja. 

^Gyertek,  menjünk  a  pajtába, 
Boruljunk  egymás  nyakába, 
Sirassuk  meg  jó  anyánkat, 
Jó  anyánkat,  jó  dajkánkat  .. .« 
(PoUák  Ida  gyűjt.  Rábaköz.) 

20. 

Szegény  molnár-legény. 

(Tájszólás  szerint.) 

Szegén  niónár-Iegén 
De  sokat  szenvedett, 
Mikor  a  vőgyhidrú 
A  Dunába  esett. 
Kiéget  kiáltott, 
Senki  se  hallotta; 
Kedves  édes  annya 
A  parton  siratta. 

»Ne  sirass  engemet, 
Kedves  gyermekedet : 
Habos  Duna  vize 
Temet  el  engemet* 

»»Hnrangök,  harangok, 
Szé])en  harsojíjatok, 
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Ha  szegény  vjigy,  szegény  vagyok  én  is; 
INIajcl  csak  azért  boldogulunk  mégis. 
(Polldk  Miksa  (jyüjt.  Rábaköz.) 


29. 

Ökrös  legény. 

» Elveszett  az  ökröm 
A  czeciriis-erdöben, 
Elvásott  a  ezizmám 
A  sok  keresésben'. « 

—  Ne  keresd,  angyalom, 
Be  vagyon  má'  hajtva. 
Ligeti  csárdában 
Szól  a  csöngő   rajta. 

»Osmérem  csöngeit, 
Volt  is  a  kezembe', 
Veszprémi  vásáron 
Vettem  az  ökrömre. 

»üt  forint  az  ára, 
Babám  adta  rája: 
Aranyos  betűvel 
Van  neve  rávágva. « 

(Bolionczy  Károly  gyűjt.  Veszprém.) 
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30. 

A  betyár. 

Csötörtökön  rste 
Csak  azt  vettem  észre: 
A  marczali  fogadóban 
Vasra  vagyok  verve. 

Arra  jön  angyalom, 
Sirat  engem  nagyon. 
Ne  sirass  engem,  angyalom, 
Fáj  a  szivem  nagyon. 

»Mért  ne  siratnálak, 
Mikor  vason  látlak, 
Holnap  reggel  nyolcz  órára 
Tömlöczbe  is  zárnak. « 

Kedves  kis  angyalom. 
Csak  arra  kérnélek: 
Engem  szeress  ezután  is, 
llégi  szeretődet. 

Ha  nem  szeretsz,  mond  meg, 
Xem  haragszom  érte  .  .  . 
Magam  kérem  a  vármegyét, 
Csukjon  el  örökre. 
(Dt\  S.  Gy,  gyűjt.  Xikla,  Somogy-vm.) 


'>NMgy  a  kerítése, 
Magos  az  ablakja, 
üe  sok  édes  anya 
Sírdogál  alatta. « 

»»Ne  sírj  anyám,  ne  sírj, 
így  kell  annak  lenni, 
Minden  nemzetségben 
Kell  egy  rossznak  lenni. «« 
(Barla-Szahó  István  gyűjt.  He7ic8c,  Somogy-vm.) 

33. 
Ha  fölmegyek  a  törvénybe  .  .  . 

»Ha  fölmegyek  a  törvénybe. 
Az  alispán  ül  a  székbe, 
Kacsintgat  a  jobb  szemembe: 
Hány  pár  csikó  jut  eszembe? 

»Ncm  loptam  én,  csak  egy  csikót 
Az  is  négy  lábra  kese  vöt. 
Azon  hajtottam  hat  tinót 
Az  is  mind  daru-szőr ü  vót. 

» Elhajtottam  Devecserbe : 
Kettőt  eladtam  belőle, 
Kettőt  adtam  a  babámnak, 
Kettőt  meg  az  alispánnak  .  . .« 
(Dr.  S.  Gy.  gyűjt.  Kis-Czelly  Fas-'om.) 
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Mondta  neki  az  anyja: 
—  Pali  fiam,  jöjj  haza. 

»Nem  megyek  én  ma  haza, 
Vérbe  fördök  én  még  ma. 

»A  kocsmába  köU  menni, 
Verekedés  fog  lenni. 

»Három  juhász  inditja, 
Ketteje  meg  csititja.«  — 

».  .  .  Édes  anyám,  édesem : 
Van-e  ruhám  szennyesen? 

»Ha  nincs  ruhám  szennyesen, 
Hoztam  egyet  véresen. « 

A  ruháját  kimosták. 
Magát  kinyújtóztatták. 
(Vendé  Ernő  gyűjt.  Kánya,  Tolna-vm.) 

38. 

Nagy  József. 

Jaj  de  porzik  a  pápai  nagy  utcza, 
Görög  Janit  most  kisérik  ki  rajta, 
Koporsója  végig  virág-koszorú, 
Selyem  Lidi  megy  utána  szomorún. 

Görög  Janit  viszik  a  temetőbe, 
Nagy  Józsefet  kisérik  a  töm\öe,7\i^. 
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» Adj'  Isten  jó  estét,  Veronika  asszony ! 
Adhatnál -e  szállást  a  Jézus  Krisztusnak, 
Az  ő  érdeuiéért,  kínszenvedéséért  ?« 

»Van  énnékem  házam,  három  vetett  ágyam, 
A  legszebbikébe  lefektetem  Jézust.« 

Fejénél  fölkelt  ragyogó  napvilág. 
Lábánál  fölkelt  tündöklő  holdvilág . . . 
(Krivaries  Márk  gyűjt.  Balatonvidék,) 

42. 
Török  van  a  kútban. 

(Törodék.) 

Vanyoczki-utczának 
Elmásult  a  neve, 
Mert  a  török- járás 
Elvégződött  benne. 
Vanyoczki  ablakján 
Szól  be  egy  katona: 
Hozzon  hamar  létrát, 
Török  van  a  kútba'. 
M  ikor  kimerítik, 
Pistyog  mint   a  béka; 
]\rikor  visszadobják. 
Morog  mint  a  kutya... 
(Szarvas  Mariska  gyűjt.    Vásáros-Douibó.  Baranya-rni.) 


V^^ 


DALOK, 


I. 

SZERELMI  DALOK. 

1. 

(1-3.  Dr.  S.  Gy.  gyűjt.) 

Félre  innen  búbánat, 
Ölelem  a  babámat. 
Ámbátor  elpirulok, 
A  szivére  borulok; 
Ha  szivére  borulok, 
Talán  el  is  ájulok. 
(Akaii,  ZcUa-vm.) 

2. 

Amoda,  amoda 
Két  águ  czédrusfa. 
Az  alatt  kesereg 
Barna-piros  gyerek. 

Az  is  azt  kesergi, 
Párja  nincsen  neki. 
Hogyha  megengedi, 
Párja  leszek  neki. 
(Köveskálla^  ZoLa-vm.) 
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6. 
(Raksányi  Károly  gyűjt.) 

Hess  légy,  hess  légy,  ne  szállj  rám : 
Beteg  vagyok  ám  én, 
Beteg  vagyok  ám  én! 

Hajtsd  el  rólam,  magyar  lány: 
Jobban  leszek  ám  én, 
Jobban  leszek  ám  én! 

Adj  egy  csókot,  angyalom: 
Meggyógyulok  ám  én, 
Meggyógyulok  ám  én ! 
(Balaton-He7iye,  Zala-vm.) 

7. 

(7 — 8.  Dukai  Takács  Gyula  gyújt.) 

Apátiba  beöntött  a  nagy  árviz, 
A  lányokat  mind  elvitte  a  nagy   viz. 
Édes  anyám,  kifogom  a  páromat. 
Mert  én  kenddel  nem  élem  világomat. 
(Monostor- Apáti,  Zala-vm.) 

8. 

Onnan  alól  jön  egy  fényes  hintó, 
Áztat  húzza  hat  fekete  csikó, 
Rozmaringszál  a  tengelye  fája  — 
En  vagyok  a  szeretőmxiek  ^é^.\:\^. 


235 

Kis  gilicze, 

Bús  gilicze  mindig  áztat  kiáltja: 
Ne  sirj,  kis  lány,  ide  ér  nemsokára. 
(  Tapolcza,  Zala-  v  m .) 

11. 

Újvárosi  kis  erdőbe  van  egy  fa, 
l^arna  babám  ott  sirdogál  alatta. 
Ej  huj !  Ha  én  az  erdőbe  fa  lennék, 
Barna  babám  vállaira  borulnék. 
(Kis-Ka7iizsa,  Zala-vm.) 


12. 

Az  én  rózsám  kis  gunyliója 
Többet  ér,  Jiiint  Buda  vára. 
Ragyogó  csillagom,  galambom! 
Huda  vára  az  országé, 
l)o  a  gunylió  a  rózsámé. 
Bugyogó  csillagom,  galambom ! 


AZ  en  rozsam  KoKeny   szeme 
Többet  ér,  mint  Zalamegye. 
Bagyogó  csillagom,  galambom ! 
Zahimegye  az  uraké, 
l)e  a  rózsám  csak  magamé. 
Bagyogó  csillagom,   galambom! 
(Zala-Szcn t-Grót^  Zala-vm,) 


247 

39. 

Bécsi  kendőm  lobogós, 
Piros  szoknyám  suhogós, 
Hadd  suhogjon,  lobogjon, 
Csak  a  szived  — 
Csak  a  szived  értem  dobogjon. 

Tuli-piros,  hupi-kék  — 
Rajtad,  babám,  minden  szép. 
Legyen  csúnya  mindened, 
Csak  szeressél  — 
Meg  ne  vessél,  babám,  engemet. 
(Pápa.) 

40. 

Szépen  szól  a  czimbalom, 

Czimbalom  — 

Kérdik  tőlem,  mi  bajom? 

Mi  bajom? 

Itt,  itt,  itt  fáj  valami, 

Valami ; 

Szivemben  van  a  bibi  — 

Bibibi  .  .  . 

(Pápa.) 

41. 

Este  későn  kiállók  az  utczára 
Ennek  a  kis  leánynak  a  tru.ccz»áY«.l 
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Én  a  vajdát  nem  szánom, 

Se  a  subát  nem  bánom. 

Csak  a  szép  lányt  sajnálom, 

Mert  a  barna  czigány  lány 

Szeretett  csak  igazán. 

Tyuhaja ! 
(Rábaköz,) 

66. 

Túlsó  szeren  ég  á  gyertya  — 
Barna  kis  lány  koppan tgatja ; 
El-eloltja,  meg-meggyujtja, 
Szeretejét  csalogatja. 

Túlsó  szeren  van  a  házuk, 

Fehér  rózsa  nyílik  náluk: 

Ha  fehér  kell,  szakajthatok, 

Ha  piros  kell,  magam  vagyok  .  .  . 
(Rábaköz.) 

67. 

Elszáradt  az  ibolya. 

Nem  tudom,  miért? 
Elhagyott  a  szeretőm. 

Nem  tudom,  kiért? 

Ha  elhagyott,  visszatér 

Könnyes  szemekkel, 

En  törülöm  orczáját 

Fehér  kendőmmel. 
(Rábaköz.) 

Dr.  S^hGstyón  :  J^iiíJdntúli  gyűjtés.  V\ 
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79. 
(Thúry  Etele  gyűjt.) 

Sürü  erdő  mellett  jártam, 
Rózsabokor  alatt  háltam, 
Rozmaring  ága  hajlott  rám  - 
Haragszik  rám  az  én  rózsám. 

Annyit  adok  haragjára. 
Mint  a  kötényem  fodrára, 
Még  arra  is  többet  adok  — 
Ha  leszakad,  mást  varratok. 
(Ác8j  Komárom-vm.) 


11. 

KATONADALOK- 

1. 

(N^a^  Zsiíjmondné  jryüjt.) 

Most  szép  lenni  katonának, 
Mert  Kossuthnak  verbuválnak. 
Négy  esztendő  nem  a  világ, 
Éljen  a  magyar  szabadság. 
Éljen  a  nemzet! 

Kossuth  volt  az  indítója, 
Magyarország  szószólója ; 
Kossuth  Lajos  nem  lett  volna. 
Katona  sem  lettem  volna. 
Éljen  a  nemzet! 
( Köveskálla,  Zala-vm.) 

2. 

(2-31.  Dr.    S.  Gy.  gyűjt.) 

Azt  mondta  a  kis  lány  az  édes  anyjának : 
Vessen  puha  ágyat  a  szegény  bakának. 
Fáradtan  jön  szegény  az  egreczét-^\ö^^TxQ^ 
Verejtéke  csurog  a  halántékáiőV. 
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•18. 


Barna  kis  lány  kiállott  a  kapuba, 
Sirval  nézett  a  karcsú  derekamra. 
Barna  kis  lány  ne  sirassál   engemet: 
Három  évig  úgyse  leszek  a  tied. 

Októberban  kimegyek  a  faluból, 
Barna  kis  lány  nézz  ki  majd  az  ablakból. 
Az  nézzen  ki,  a  kinek  van  babája, 
Mert  az  áztat  három  évig  nem  látja. 

Ha  meghalok,  a  rózsámnak  meghagyom, 
Hogy  engemet  jajszóval  ne  sirasson. 
Ha  sirat  is,  sirasson  egymagál)a, 
Mikor  este   lefekszik  az  ágyára. 
(Ádánd,  Somogy-vtn.) 


19. 

Édes  nnyám,  én  is  katona  vagyok. 
Budapesti  kaszárnyában  hervadok, 
Onnan  nézem  a  fényes  nap  járását, 
r.^y  várom  a  szal)adság()m  óráját. 

Edos  anyám  gyöngén  nevelt  engemet, 
Xem  is  tudja  az  én  bus  életemet; 
]\rert  ha  tudná  az  én  bus  életemet, 
Éjjel  nappal  siiatgatna  engemet. 
(Siófok,  Sonioyij-vm,) 
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Gyöngy  i'lct  a  leány-élet.  tyiiliajna! 
Xem  viszik  el  katonának, 
Tarthat  szeretőt  magának,  tyubajna! 

(VasL'dv,    Vas-vm.) 

35. 

Esik  essö  csak  iigy  szakad, 
Babám  szive  maj'  megszakad ; 
Fáj  a  szive  én  érettem, 
Hogy  én  baka-gyerek  lettem. 
(Vasvár,   Vas-vm.) 

36. 

Belebiijt  az  ördög 
A  bakancs   szárába, 
A  szegénv  bakának 
Majd  eltört  a  lába. 

Kérte  az  ördögöt, 
Hagyná  őt  békébe*, 
Menjen  vissza  szépen 
Pokol  fenekébe. 

De  az  ördög  nem  ment 
Vissza  a  pokolba : 
Jól  ér(»zte  magát 
A  cziidar  ])akancsba'. 
( Molnár if  Vas-vm.) 
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Azért  isten  megbüntetett, 
Szabadságot  tűled  elvett, 
Az  idegen  földre  vetett, 
Csaknem  koldulásra  vetett, 
Nyalka  kuruez,  nyalka  kurucz. 

Hol  vagy  mostan,  nyalka  kurucz. 
Ki  oly  voltai  mind  a  szép  strucz, 
Ki  már  egyszer  megdöglöttél, 
Pokolnak  is  utat  vettél, 
Nyalka  kurucz,  nyalka  kurucz? 
(Eyy  XV HL  századi  irott  gyűjteményből.) 
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12. 

Megszólalt  az  öreg  harang  misére, 
Jön  a  rózsám  földig  piros  selyembe'. 
Az  áldóját!  de  csinos  a  járása; 
Szépségének,  jóságának 
lliaj,  tyuliaj !  hét  vármegyén  nincs  párja. 

Járásbiró,  szolgabiró,  csendbiztos  — 
Nem  vagyok  én  egyiknél  sem  bentkosztos ; 
Az  áldóját !  nem  kell  nekem  prókátor, 
Ha  bajom  van,  kigázolok 
Ihaj,  tyuliaj !  én  a  magam  bajából. 
(Kis-Dohsza^  Somogy-vin.) 


13. 

Ha  valaki   vigan  él, 
Juhász-legény  is  ugy  él : 
Zöld  erdőben,  sik  mezői )en 
Sétál,  pipál,  furulyái, 
Billcg-ballag,  meg-megáll. 

Ha  valaki  rútul  él, 
Disznó-pásztor  is  ugy  él : 
Egész  télen,  egész  nyáron 
A  sok  disznót  tereli  — 
efuhász-legény  neveti. 
(Boglár^  Somogy-vm.) 


-    . ..  p 

...»         ■-■•J 
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7. 
(Najry  Antónia  gyűjt.) 

Nem  szűk  ez  az  utcza, 
Csak  kicsit  szoros  — 
Nem  vagyok  én  részeg, 
Csak  kicsit  boros; 
Nem  tántorgom  én, 
Csak  ugy  czif rázom, 
Hej,  mer'  ez  énnekem 
Régi  szokásom. 

(Szepezd,    Zala-vm.) 


8. 
(Raksányi  Károly  gyűjt.) 

(Egy) : 

Hát  ti,  íiuk,  nem  látjátok, 
Milyen  részeg  nagy  apátok? 

(Másik)  : 

Fáj,  fáj,  fáj 

Fáj  a  torkom,  fáj. 

(Mind) : 

Oh  ne  féljen,  domine,  he. 
Itt  van  a  jó  reczipe,  he. 
Aló  mars,  hát  levele,  hehehe, 
Porcziónként  szedje  be! 
{Balaton-Heyiye,  Zala-ajm-^ 
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11. 

(Szentmihályi  Gyula  gyűjt.) 

Szegény  ember,  nem  csoda, 

Ha  a  bort  szereti: 

Attól  minden  búját-baját 
Felejti,  felejti, 
Lejti  lejti,  felejti, 
Bdját-baját  felejti. 
(Monoszló,  Zala-vm.) 


12. 

(12 — 4.  Dukai  Takács  Gyula  gyűjt.) 

Ej,  te  kis  bor,  hol  termettél? 
Ha  hegyoldalban  termettél, 
»Iárd  meg  az  én  torkomat; 
Ha  pedig  lapban  termettél, 
Járd  meg  az  én  talpamat; 
De  ha  a  tetőn  termettéi. 
Járd  meg  egész   testemet. 

Ej    ha! 

Hát  nem  tudod,  mi  a 

Katonai  regula? 

A  mért  engem  annyiszor  megvertél  : 

Mars  az  áristomba, 

Sötét  áristomba. 

{Monostor- Aj^áti^  Zala-VYU.) 
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19. 

A  szabari  öreg  hegybe, 

He! 
Jó  bort  isznak  a  pinczébe, 

He! 
Ritkának  van  jó  teteje, 

He! 
Mégis  egyre  isznak  benne. 

Hehehe ! 
(Szahavj  Zala-vm.) 


20. 

Hozz  bort,  kocsmárosné, 
Mig  borod  van,  hozzál ; 
Te  meg  czigány, 
Mig  húrod  van,  húzzál;  - 
Húzzad,  húzzad  addig, 
Kivilágos  kivirradtig : 
Hadd  tudják  meg. 
Betyár  gyerek  mulat  itt! 
(Alibánfa,  Zcda-vm.) 


21. 

Sirhatsz,  édes  pinczém. 
Hogy  árván  maradtál. 
Höcsületben  voltál, 
A  mig  innom  adtál ; 
De  most  már  nem  köUesz, 
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Eladom  a  kifli-szarvu  tehenet, 
Bor  árárul  mégis  teszek  eleget. 
( Felső- Kustány,  Zala-vm.) 

24. 

(Mind) : 

Megsavanyult  már  az  uj  bor, 

Ihatunk  pajtás! 
Félre  a  vizes  kancsóval, 

Vnn  helyette  más! 
■  (Egy) : 
Gem  vasanyuit  rám  az  uj  rob, 

Ahitunk  sajtáp ! 
Léfre  a  szives  nakcsóval, 

Van  helyette  sám ! 

(Miiul) : 

Emlegettük  fáradozva 

A  szüret  nevét, 
Mostan  azért  vigadozva 

Igyuk  a  levét. 
(Egy) : 
Emgelettük  ráfadozva 

A  rüszet  vénét, 
Somtan  azért  givaszodva 

Gyuki  a  levét. 

(Mind)  : 

Mért  epesztenéd  magadat: 
A  kancsó  tele! 


.  !   '  ' 
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37. 
(Sebestyén  Izabella  gyűjt.) 

Tizet  ütött  az  óra, 

Hipp,  hipp,  happ. 
Beharangoztat  a  pap. 
Délig  az  istent  kéri, 
Délután  a  bort  méri. 

Hipp,  hipp,  happ. 
Seprű,  korró,  vasvella  — 
Ez  is  mingyár  egy  nóta. 

(Kup,  Veszprém-vm.) 

38. 
(38—40.  Vathy  István  gyűjt.) 

Mulató  gajd. 

Egészséggel,  pajtás, 
Nékem  megbocsáss,  — 
Egészséggel,  pajtás. 
Nékem  megbocsáss. 
Vélem  együtt,  véled  együtt 
Mennyországot  láss. 
Láss,  láss,  láss,  láss,  láss,  -^ 
Vélem  együtt,  véled  együtt 
Mennyországot  láss. 
(Igyál,  ne!) 

Szivem  a  szivedért. 
Eltem  az  éltedért, 
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45. 

Most  igyunk  bort,  mert  most  van   ölég: 
Nem  vágta  el  a  szőlőt  a  jég. 

a* 

Onts  föl  a  garatra,  rajtad  a  sor  — 
Nincsen  jobb  csömöge,  mint  ez  a  bor. 
(Koro7iczó,  Györ-vtn.) 


46. 

(Paál   János  gyűjt.) 

A  hol  czégért  látok, 

Oda  bemegyek, 

A  hol  jó  bort  mérnek, 

Oda  sietek. 

Sári  tili  tuUárom, 

Oda  bemegyek. 

Sári  tili  tuUárom,  hopp! 

Itt  egy  czégér  himbál, 
Ide  bemegyek; 
Itt  mérik  a  jó  bort, 
Ide  sietek. 
Sári  tili  tiillárom. 
Ide  bemegyek. 
Sári  tili  tuUárom,  hopp ! 
(Kis-Barát,  Györ-vm.) 
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47. 
(Dr.  S.  Gy.  gyűjt.) 

Bortól  oszlik  a  gond, 
Bortól  oszlik  a  gond, 
A  kinek  van  bubánatja, 
A  mi  borunk  meggy ógyit ja, 

Meggy  ógyit  ja. 

Ej  de  jó  a  dinom-dánom, 
Nincs  ennél  szebb  a  világon, 
Addig  igyál,  jó  barátom, 
Mig  nincs   itt  a  jajdebánom, 

Jajdebánom. 
(Sajtos-Kdlf   Sopron-vm.) 


V. 

TRÉFÁS  ÉS  GUNYDALOK. 

1. 

(1—2.  Pálffy  Dénes  gyűjt.) 

Kis  kertembe'  madárfészek  — 

Sujárirom ! 

En  a  legénynek  nem  hiszek, 

Sujárirom ! 

Mer'  a  legény  leány-csaló, 

Verje  meg  a  mindenható. 

Sujári,  sujárirom! 

Édes  anyám  férjhez  adott, 

Sujárirom ! 

Egy  talléros  szoknyát  adott. 

Sujárirom ! 

Olyan  fene  kis  uram  van, 

Kukoricza  nadrágja  van. 

Sujári,  sujárirom ! 

Di\  Sebestyén  :  DunántiUi  gyü.\téa.  ""^^ 
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3. 

(Rohonczy  Károly  gyűjt.) 

Meszelik  a  kemenczét 

Fehérre, 
Ölelik  a  menyecskét 

Se  tétbe. 
Házas  ember  otthon  légy, 
Otthon  nem  csip  meg  a  légy 

Setétbe'. 
(Söjtör,  Zala-vm.) 

4. 

(Jendrassák  Ignácz  gyűjt.) 

Sándorházi  telek  alatt 
No  de  nem  baj! 

Egy  kis  kut  van  födél  alatt. 
No  de  nem  baj ! 

Közepében  rozmaringszál  — 

Lányok  lelke  az  égbe  szál. 
No  de  nem  baj ! 

Sándorházi    telek  alatt 
No  de  nem  baj ! 

Egy  kis  kut  van  födél  alatt, 
No  de  nem  baj ! 

Közepében  tüskebokor  — 

Legényeké  a  mély  pokol. 
No  de  nem  baj ! 
fSán dorháza,  Zala-vm .) 


^^^ 


VI. 

VEGYES  DALOK. 

1. 

(Raksányiné-Bohár  Ilona  gyűjt.) 

Ha  galamb  lehetnék, 
Vad  erdőben  sirnék; 
Ha  szellő  lehetnék, 
Messze  elrepülnék : 
De  egyik  sem  vagyok, 
Szegény  árva  vagyok; 
Ha  meg  nem  változik, 
Búmban  elhervadok. 
(Mernye^  Somogy-vm.) 

2. 

(2-4.  Dr.  S.  (iy.  gyűjt.) 

A  Balaton  széles  nagyon. 
De  annak  is  partja  vagyon. 
Az  én  búmnak  nincs  határa, 
Bele  halok  nem  sokára. 
(Gomba ^    Somogy-vm.) 
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Nem  is  legény  —  ej  huj !  — ,  ki  nem  csalfa, 
Ki  a  leányt  meg  nem  csalja, 

Ha  tudja. 

Nem  is  dinnye,  ki  nem  sárga  — 
Nem  szerető,  ha  nem  árva, 
Nem  is  legény  —  ej  húj !    -  ,  ki  megteszi, 
Hogy  az  árvát  el  nem  veszi, 

Rászedi. 
(Rábaköz.) 

16. 

(Dadái  Király  Pál  gyűjt.) 

(Éjfélkor    éneklik,    mikor    a    menyasszony    fejére    a  főkötőt 

fölteszik.  —  Tájszólás  szerint.} 

A) 

»0  ién  ides  hosszi  hajam, 

Hová  lettiél? 

Talán  a  fejkötüő  alá 

Pöndör()ttiél?« 

—  Oda  pcmdöröttem  ién, 

Le  se  ereszkedem  ién 

Egísz  huótig. 

B) 
Leszek,  leszek, 
Menyasszony  leszek, 
Koszorú  helett 
Fejkötüőt  teszek. 
(Hegyhát,  Tas-rnt.) 


Jü^' 


:}ini 


■      tff  H^^  koromba' 
ií.''^'"  jtiíw'fc  a  nyakamra, 
^'íí  ""^^  helo  a  Riibába :  — 
V'  ,Liűí)st  senki  keze-lába! 


18. 
^  nád,  lehajlik  a  földre    — 
ÍTíároíy  ^^^  hallik  messzire, 
fil^fitók,  sírok  keservesen, 
^  fáesnet  lehajtom  csendesen. 

f^       (Oloszha,   Vas-vm.) 

19. 

^^  előtt  van  egy  széles  ámk, 
jj^fc  azon  nappal  t'n  nem  járok; 
j  járok,  mert  nappal  nem  merek. 
g^ljon  meg  minden  hitvány  gyerek. 

\gS3B  előtt  van  egy  széles  áruk, 
^n  húzzák  most  is  a  czigányuk. 
jjrre  lakik  a  sok  hires  dáma,  — 
^  ki  nem  a",  ne  vegye  magára. 
( Szi'ke  S'  Fch  t'ri't  ír.) 


VII. 

JÁTÉKDALOK  ÉS  RIGMUSOK. 

1—3. 
'  Dajka-rimek. 

A) 

(A  dajka  megcsipi  a  baba  kezefejét  s  himbálja.) 

Csip,  csip,  csóka, 
Vág,  vág,  róka, 
;,     Szekeres  gazda 
Aluszik  a  gazba. 
Adsz-e  komám  szekeret? 
Nem  adhatom  oda, 
Tyúkok  ülnek  rajta. 

(A  kezüket  libbegetni  kezdik.) 

Hess,  el  másé, 
Gyere  haza  magamé. 
Hess  hess,  hess ! 

B) 

Meztelen  gólya, 

Csípjen  meg  a  bóha! 

Ha  a  bóha  meg  nem  csip : 

Én  csiplek  meg,  így  ml  (^w^^^^\>) 
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Hur,  hur  divó. 
Férges  divó. 
Ammelikünk  elesik, 
Al  lesz  a  férgesebbik. 

Leguggolnak.  A  körben  álló  sorban*  megfogja  a 

guggolok    állát    s    azt,    a    ki    nevet,  arczul    üti,  a  ki 

pedig  nem    nevet,    azt    »megsimálla«    (megsimogatja). 

A    megsimogatott     lesz     az     angyal,     a     megütött     az 

ordog. 

(Dr.  S.  Gy.  gyűjt.   Jánosház^  Vas-vm.) 

25. 

Szunyó. 

Egy  a  » szunyó*,  egy  a  »dugó«.  A  dugó  valami 
értékes  tárgyat  rejt  a  többi  játszók  markába ;  a  szunyó 
keresi  s  a  hányszor  nem  találja  el,  annyi  esztendős 
»bika*.  Mikor  három  esztendőssé  lesz,  akkor  a  dugó 
befogja  a  szunyó  szemeit  s  neki  vezeti  a  bokornak, 
fának,  gödörnek  stb.  A  többiek  haját,  fülét  czibálják, 
s  közben  ezt  éneklik  : 

Itt  is  egy  kis  kut  van, 

Bele  ne  essél; 

Amott  is  egy  kut  van. 

Bele  ne  essél. 

Szélrül  legeljetek, 

Fának  ne  menjetek, 

Mert  ha  fának  neki  mentek, 

Fejeteket  beveritek. 

Szili  kut,  szanyi  kut. 
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kiszemelt  ismerőshez.  Ha  ez  a  barátságot  elfogadja, 
a  koma-tálból  kivesz  valamit  emlékül  és  mást  tesz 
helyébe.  Az  ily  barátnék  aztán  egyik  helyen  pün- 
kösdig komázzák  egymást,  másutt  kendezik.  A  ki  a 
tálat  megviszi,  átadáskor  ezt  mondja : 

Koma  küldi  komának, 
Koma  váltsa  magának. 
Ha  nem  váltja  magának, 
Visszaviszem  komának. 

Szív  küldi  szívnek  szivesen. 

Szív  váltsa  szívtől  kedvesen. 

Ha  nem  váltja  szív  szívtől  kedvesen. 

Visszaviszem  szívtől  szívnek  szivesen. 

(Fóliák  Miksa  gyűjt.  Rábaköz.) 

28—30. 
Komálás. 

A) 

Szent  János    napján    a    leányok    egymásnak  kis 
bokrétákat  ajándékoznak  s  közben    ezt    mondogatják : 

Koma,  koma,  komálunk, 
Esztendeig  komálunk. 
Száz  bika,  száz  kigyó 
Tekeredjék  a  nyakadra. 

(Erdélyi  István  gyűjt.  Kis-Kó'csk,   Vas-vm,) 
Dr.  Sebestyén:  Dunántúli  gyűjtés.  ^^ 


LEVELEK. 


^2íi* 


(1-13.  Dr.  S.  Gy.  ^yüjt.) 

1. 

Kedves  galambom ! 
Készebb  vagyok  inkább  kősziklává  válni, 
Mint  igaz  szivedtől  örökre  elválni  : 
Mert  ha  két  igaz  sziv  egymástól  elválik, 
Még  a  fényes  nap  is  homályosra  válik. 

Isten  hozzád,  rózsám,  szeretett  angyalom, 
Nem  ölelhet  már  át  reszkető  két  karom. 
Te  voltál  életem  egyetlen  reménye. 
Jaj,  de  te  is  lettél  megkeseritője. 
Mióta  itt  liagytál,  nincsen  olyan  perczem, 
Hogy  két  piros  orczád  ne  volna  eszemben. 
De  mit  ér  énnékem  ilyen  gondolatom, 
Hogyha  én  azokat  meg  nem  csókolhatom ! 

Szépen  nyilik  a  viola  — 
Nem  is  felejtelek  soha. 
Isten  hozzád,  isten  veled, 
Téged  hiven  szerettelek. 
Itt  mikor  én  éjjel   irtam, 
A  szivemmel  alig  birtam; 
Éjjel  irtam,  meg-megálltam, 
Könnyeimtől  alig  láttam. 
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Küldj  messziről  vigasztalást, 
Hogy  te  nem  szerettél  meg  mást. 
írd  meg  szivednek  titkait 
Es  minden  gondolat jait. 
Akkor  volnék  én  csak  boldog, 
Ha  azt  Írnád,  jól  megy  dolgod. 
En  ezt  neked  tiszta  szivből  kívánom 
Isten  veled,  gyönyörű  szép  virágom! 

CRáháközJ) 


RÁOLVASÁSOK. 


^  ^ 


MESÉK  ES  MONDÁK. 


JEGYZETEK 


